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COURRAGADE

ARRETE PREFECTORAL N° 727 du 17 février 2006
fixant les prescriptions techniques applicables pour la réalisation d’'affouillement de sol au lieu-dit La Courragade
sur les communes de PERPIGNAN ef SAINT ESTEVE dans l'attente de l'aboutissement de la procédure de
régularisation

Le Préfet des Pyrénées Orientales
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de l'environnement et notamment son article L. 514-2 ;

VU le decret du 20 mai 1953 modifié déterminant la nomenclature des installations classées X

VU le decret n® 77/1133 du 21 septembre 1977 modifie pris pour Fapplication du code de 'Environnement:
VU la circulaire ministérielie du secrétaire d'Etat chargé de I'Environnement en date du 10 mai 1983 ;

Considérant que le Syndicat Mixte d'Assainissement TET AGLY réalise des affouillements de sol au lieu-dit La
Courragade sur les communes de PERPIGNAN et SAINT ESTEVE dans le cadre de la création d'un ensemble de

bassins de rétention

Considérant que le Syndicat Mixte d’'Assainissement TET AGLY prevoit dans le cadre de ces travaux ('exiraire
780.000 m® de matériaux dont 600.000 m® seront évacués hors du site ;

Considérant que cette activité est classée notamment sous la rubrique n® 2510-3 sous le régime de l'autorisation

Considérant que le Syndicat Mixte d'Assainissement TET AGLY ne dispose pas d'autorisation au titre de fa législation
sur les installations classées pour fa protection de Fenvironnement pour la réalisation de ces affouillements ;

Considérant que le Syndicat Mixte d’Assainissement TET AGLY a déposé le 3 février 2006 une demande au titre des
installations classées afin d’étre autorisé a réaliser ces affouiliements de sol :

Considérant qu'il y a fieu d'imposer, dans f'attente de I'sboutissement de la procédure de régularisation prescrite et
sans prejuger de ses conclusions, le respect de conditions techniques d’exploitation nécessaires pour la protection
des interéts mentionnés a Iarticle L.511-1 du Code de IEnvitonnement ainsi gue la réalisation de mesures et contrdles
permettant d’apprécier la maniére dont ces conditions sont respectées

SUR PROPOSITION de la Secrétaire Générale de la Préfecture
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ARRETE
ARTICLE 1

Dans Iattente de I'aboutissement de la procédure de régularisation et sans préjuger de ses conclusions, le Syndicat
Mixte d'Assainissement TET AGLY doit respecter les prescriptions techniques nécessaires 3 la protection des intéréts
mentionnes a f'article L511-1 du Code de I'Environnement fixées par le présent arrété sans préjudice des autres textes

et réglements en vigueur.

Les droits des tiers sont et dermeurent expressément réservés. En particulier tout travaux sur des parcelles dont le
Syndicat Mixte d'Assainissement TET AGLY ne détient pas de droit est strictement interdit.

ARTICLE 2 - AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES
3-1 - Bornage

Le perimetre des terrains concerné par la demande d'autorisation sera matérialisé par des bornes placées en tous
les points nécessaires 4 la délimitation de ces terrains. Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a 'achévement
des travaux d'exploitation et de remise en état.

L'une de ces bornes, fixe et invariable, sera nivelée par référence au nivellement général,
3-2 - Cloture

L'acces de toute zone dangereuse des travaux d'exploitation est interdit par une clibture efficace ou tout autre dispositif
equivalent. Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins d'accés aux abords
des travaux, d'autre part, 4 proximité des zones cldturées.

3-3 ~ Ravitaillement / Plate-forme engins

Le ravitaillement des engins mobiles en carburants sera réalisé

- soit sur une plate-forme étanche, entourée par un caniveau refi¢ a un point bas étanche permettant la
récupération totale des eaux et des liquides accidentellement répandus, les eaux recueillies sur cette plate-forme
devront étre traitées conformément a l'article 8.3 du présent arrété.

- soit & faide d'un engin équipé et aménagé pour récupérer Tensemble des égouttures d’hydrocarbures. En
particulier le flexible de distribution sera entretenu en bon état de fonctionnemant et 2quipé d'un robinet de
distribution muni d'un dispositif automatique commandant I'arrét total du débit iorsque le récepteur est plein. Par
ailleurs, f'ouverture du clapet du robinet et son maintien en position ouverte ne doivent pas pouvoir s'effectuer
sans intervention manuelle,

L'entretien (vidange, réparation, ...} des engins sur le site de la carriére est interdit.

3-4 - Acces

L'accés & la voirie publique sera aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publique.
ARTICLE 4 - DECLARATION DE bé’BUT D’EXPLOITATION

Dés que les aménagements préliminaires prévus a farticle précédent auront été réalisés et au plus tard dans un délai
de 1 mois a compter de la notification du présent arrété, le permissionnaire le déclarera au Préfet. Cette déclaration

confirmera les aménagements réalisés et leurs principales caractéristiques, la mise en place des consignes, des
cahiers de prescriptions et du document de sécurité santé conformément aux articles 12.1 et 19.

A celte déclaration sera joint

- lacte de cautionnement solidaire attestant la constitution de la garantie financiére,
- le plan de circulation prevu a l'article 7,

- le nom de l'organisme extérieur de prévention auquel it choisit de recourir,
ARTICLE 5 - CONDUITE DE L'EXPLOITATION

5-1 - Principe d'exploitation

L'exploitation devra étre concue. organisée et conduite de facon & permettre une bonne insertion du site dans le
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paysage et a reduire son impact visuel en tenant compte de la vocation et du devenir des terrains exploités.

Elle devra étre menee dans le respect des mesures de sécurité et de police applicables aux carrigres, et notamment
fensemble du Réglement Général des Industries Extractives (R.G.LE)

5-2 - Décapage - decouverte

Le décapage des terrains sera réalisé au fur et 4 mesure de la progression du front de 'excavation. Il sera limité &
une bande de 10 meétres en avant du front d'excavation.

Les opérations de décapage et de stockage provisoires des matériaux de découverte seront réalisées de maniére
selective de fagon & ne pas méler les terres végétales, constituant I'horizon humifére, aux stériles.

Ces terres et deblais seront réutilisées le plus rapidement possible, éventuellement au fur et & mesure, de la remise
en etat du site. Afin de préserver leur valeur agronomique, 1a terre végétale sera stockée sur une hauteur inférieure
a 2 m. Ces stocks seront constitués par simple déversement, sans circulation sur la terre ainsi stockée.

L.a commercialisation de la terre végétale est interdite.

5-3 - Extraction

L'exploitation sera conduite par Fintermédiaire d’un gradin dont la hauteur sera adaptée a la technigue d'extraction.
En tout état de cause la hauteur du gradin sera limitée & la hauteur d'accés de I'engin d'extraction - chargement. Elle
ne dépassera pas 7 métres. Le front sera penté au maximum a 65° par rapport a 'horizontale.

L'exploitation en eau est strictement interdite. Le pompage de la nappe phréatique pour le décapage, l'exploitation
et la remise en état des gisements de matériaux afluvionnaires est également interdit.

Le sous-cavage est interdit.

Le front sera régulierement visité, au moins une fois par semaine. |l sera purgé en tant que de bescin. Les modalités
de réalisation des opérations de purge seront précisées dans une consigne.

L'acces aux zones dangereuses des chantiers (danger permanent ou temporaire) sera interdit par une protection
adaptee et efficace. Le danger sera également signalé par pancartes.

5-4 -Aménagement - entretien

Les pistes devront étre conformes au Réglement Général des Industries Extractives (RGIE titre véhicules sur piste).
En particulier aucune piste ne devra comporter de pente supérieure 3 20 %. La distance entre les bords d'une piste
et un talus doit étre supérieure a 2m. Si cette distance est inférieure & 5 m la piste sera bordée par un dispositif
difficilement franchissable. Une attention particuliére sera portée & la circulation des piétons le iong des pistes..

Le site sera constamment tenu en bon état. Les vieux matériels, ferrailles, bidons, pneumatiques et fous autres
residus ou déchets ne devront pas s'y accumuler. lls seront traités et éliminés comme il est précisé a l'article 11 ci-
apres.

8-5 - Explosifs

L'utilisation d'explosifs est interdite.

ARTICLE 6 - SECURITE PUBLIQUE

8-1 - Acceés sur la carrigre

Les aménagements d'accés a la voirie publique, la cloture et les barriéres aux accés, seront maintenus en bon état.

Durant les heures d'activite, 'accés sur le site sera contrdlé. Les personnes étrangéres 2 I'établissement ne doivent
pas avoir libre accés aux chantiers.

£n dehors des heures ouvrées, les accés seront fermés.

6-4 - Distances limifes et zones de protection
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Les bords de l'excavation sont tenus a distance horizontale d'au moins dix meétres des limites du périmetre sur lequel
porte la demande d'autorisation, ainst que de 'emprise des éléments de la surface dont Fintégrité conditionne le
respect de ta sécurité et de la salubrité publique.

ARTICLE 7 - PREVENTION DES POLLUTIONS - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I'exploitation pour limiter les risques de
poliution (eaux, air, sols), de nuisances par le bruit et les vibrations, et INmpact visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous e contréle de 'exploitant sont maintenus en bon état de propreté. Les
batiments et installations sont entretenus en permanence.

Les voies de circulation interne et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et eniretenues,

Les vehicules sortant de linstallation ne doivent pas étre a l'origine d'envols de poussiéres ni entrainer de dépét de
poussiére ou de boue sur ja voie publique.

Un plan de circulation sera affiché a 'enirée du site.
ARTICLE 8 - POLLUTION DES EAUX

8-1 - Prélévement d'eau

Le prélévement d'eau dans e milieu naturel est interdit.
8-2 - Prévention des pollutions accidentelles

Le ravitaillement et I'entretien des engins de chantier seront réalisés conformément aux dispositions de l'article 3-3
ci-avant.

Le stockage d'hydrocarbure sur le site est interdit.

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité de
rétention dont le volume est au moins egal & 1a plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de ia capacité des réservoirs associés,

Lorsque le stockage est constitue de récipients de capacité inférieure & 250 litres, la capacité de rétention peut étre
réduite a 20 % de la capacité totale des récipients sans étre inférieure a 1 000 litres, ou a la capacité totale si celle-ci
est inférieure a 1 000 litres.

La capacite de retention doit étre étanche aux produits & confiner et doit résister a faction physique et chimique des
fluides. Eile ne disposera pas d'écoulement gravitaire. Les liquides qui y seront accidentellement recueillis et les eaux
de pluies seront retirés par relevage.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent en aucun cas étre rejetés dans le milieu naturel. lis devront étre
soit réutifisés, soit éliminés comme des déchets.

8-3 - Eaux pluviales

Lorsqu'il existe un risque pour les intéréts visés & l'article 2 de Ia loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'sau, un réseau de
dérivation empéchant les eaux de ruissellement d'atteindre la zone en exploitation est mis en place & ia périphérie
de cette zone.

8-4 - Qualité des effluents rejetés

Les eaux susceptibles d'étre poiluges, notamment celles récupérées sur la (ou les} "plate forme engins™ et les eaux
de nettoyage, seront collectées dans un dispositif suffisamment dimensionné pour assurer une décantation et un
déshuilage corrects, avant d'étre rejetees dans le milieu naturel. Ce dispositif devra étre réguliérement entretenu de
maniére a conserver son efficacité.

Les effluents rejetés dans le milieu nature! devront étre exempts :
- de matiére fiottante,
- de produit susceptible de degager en égout ou dans le milieu nature!, directement ou indirectemant, des gaz ou
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vapeurs toxiques,
- de substance capable d’entrainer la destruction du poisson en aval.

Les eaux canalisées seront rejetées dans ie milieu. Elles devront respecter les parameatres suivants mesurés sur un
échantillon représentatif des rejets moyens d'une journée (proportionnel au débit) :

- PH comprisen55et85 (NFT 90 008) (1
- Tempeérature inférieure a 30°C {NFT 80 100} (1
- MEST® inférieur & 35 mg/l {(NFT 80 105) 1y
- DCO & inférieure A 125 mg/l  (NFT 80 101) (1)
- Hydrocarbures inférieur & 10 mgf (NFT 90 114) (1)

- Couleur (modification du mitieu récepteury 100 mgPti.

Ces valeurs devront toutefois étre compatibles avec les objectifs de qualité du milieu récepteur.
{1) Normes des mesures :

{2y MEST: matiére en suspension totale

{3} BCO demande chimigue en oxygéne sur effluent non décanté

8-5 - Contrdle

L'inspecteur des installations classées pourra demander en cas de besoin que des contréles spécifigues, des
prélévements et des analyses soient effectués, par un organisme dont le choix sera soumis & son approbation, §'il
n'est pas agreé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des valeurs limites de rejet.

Les frais occasionnés par ces contréles seront supporiés par Pexploitant
ARTICLE 9 - POLLUTION DE L'AIR ET POUSSIERES

Le brilage est interdit, et notamment le bridage des huiles usagées. des pneumatiques et tous autres déchets oy
résidus.

L'exploitant prendra toutes dispositions utiles pour éviter 'émission et la propagation des poussiéres sur la carriére,
ainsi qu'aux installations de traitement des matériaux (foration - piste de circulation - mise en tas des matériaux -
chargement - efc...)

Les endroits susceptibles de produire des poussiéres seront capotés. Les émissions captées seront canalisées et
dépoussiérées.

Les endroits susceptibles de produire des poussiéres notamment en période séche seront arrosés en tant que de
besoin. Le débit de 'eau d’arrosage devra étre réglé afin que les eaux puissent s'infittrer naturellement dans fe sol
sans constituer un rejet.

ARTICLE 10 - BRUIT

L'exploitation sera orientée et conduite de fagon qu'elie ne puisse engendrer de bruits susceptibles de compromettre
la santeé ou la securité du voisinage, ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement
par les installations classées pour la protection de Fenvironnement, et les régles technigues annexées a la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées lui
sont applicables.

Les émissions scnores des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles
fixées dans le tableau ci-aprés en limites de propriété d’'habitations occupées par des tiers.

Niveau de bruit ambiant au point
de mesure, incluant le bruit de
fétablissement

Emergence admissible pour la
période allantde 7 h 4 22 h, sauf
dimanches et jours férigs

Emergence admissible pour la
période allant de 22 h a 7 h. ainsi
que les dimanches et jours férigs

Supérieur & 35 dB (A) et inférieur | 6 dB (A) 4 dB (A)
ou égal 4 45 dB (A)
Superieur 4 45 dB (A) 5dB (A 3dB (A)
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De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de linstallation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en
fonctionnement, 70 dB(A} pour la péricde de jour et 60 dB{A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la
période considérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas oU le bruit particulier de ['établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de l'annexe de farrété
du 23 janvier 19897 refatif 4 ia limitation des bruits emis dans Penvironnement par les installations classées pour la
protection de l'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 pour cent de
la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau
ci-gessus.

L'émergence est définie comme la différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque la carriére et les installations
de fraitements sont en fonctionnement, et lorsqu'ils sont a Farrét,

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu éguivalent pondéré Lagg mesuré sur une durée
representative du fonctionnement le plus bruyant.

Les mesures de bruit sont effectuées conformément a 'annexe de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés sur le site doivent étre
conformes a la réglementation en vigueur et en particulier aux régles d'insonorisation fixées par le décret n° 95-79
du 23 janvier 1995,

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.....) génant
pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents ou a la sécurité des personnes.

ARTICLE 11 - DECHETS

Toutes dispositions seront prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles.

Les diverses catégories de déchets seront collectées séparément sur une aire spécifique puis valorisées ou éliminées
vers des installations diiment autorisées ou confiées a des entreprises agréées. En particulier, les huiles usagées
seront confiees a un ramasseur agrés,

L'exploitant devra étre en mesure de présenter a l'inspecteur des Installations Classées les justifications d'élimination
des déchets. ll tiendra une comptabilité de tous les déchets produits et éliminés.

ARTICLE 12 - RISQUES

12-1 - Consignes de sécurité et d'exploitation

L'exploitant etablira sous sa responsabilité et en tant que de besoin les diverses consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété ainsi que celles relatives a I'utilisation des équipements, aux modes
opératoires, aux interventions de maintenance et de nettoyage, aux contréles a effectuer périodiquement ou de facon
exceptionnelle notamment a la mise en route ou & l'arrét des installations, aux opérations dangereuses, aux
procédures d'arrét d'urgence, aux procédures d'alerte, etc....

Ces consignes seront tenues a jour. Elles seront affichées dans les lieux fréquentés par le personnel et aux abords
des installations et équipements concernés.

Ces consignes devront étre distribuges au personnel. Elles seront régulierement commentées et expliquées. De
méme, le point sera fait avec les ouvriers sur les notions de danger et de sécurité de 'ensemble de la carriére,

Les diverses consignes et instructions seront également regroupées dans le cahier de prescriptions.
12-2 - Connaissance des produits - Bliquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans linstallation, en particufier les fiches de sécurité.

Les fOts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres tres lisibles le nom des produits et les symboles
de danger conformément, s y a lieu,  ia réglementation relative a P'étiquetage des substances et préparations
chimigues dangereuses.
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12-3 - Incendie

t'exploitant pourvoif les installations et les matériels d'équipements de lutte contre l'incendie adaptés aux risques et
conformes aux normes en vigueur.

Ces équipements seront maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
12-4 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions sur 'hygiéne et la seécurité des travailleurs, des matérieis de protection individuelie,
adaptés aux risques et nuisances presentes par Pexploifation et permettant I'intervention en cas de sinisire, doivent
étre conservés a proximité des leux d'utilisation. Ces matériels doivent élre enftretenus en bon état et vérifies
périodiguement (au moins une fois par an). Le personnel doit &tre familiarisé & 'emploi de ces matériels,

12-5 — Incidents - Accidents

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 3 porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article 1..511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classees, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & linspection des installalions classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
Faccident ou de fincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a finspection des installations classées.
ARTICLE 13 - AMENAGEMENTS ET EQUIPEMENTS
installations Electriques

Les instaliations électriques seront realisées par des personnes qualifies, avec du matériel électrique approprié,
conformément aux régles de l'art et suivant les texies et les normes en vigueur. I en est de méme des adjonctions,
modifications ou réparations.

Les équipements métalfiques (charpentes, réservoirs. cuves, canalisations, efc.....) seront mis a la terre conformément
aux normes applicables et compte tenu de la nature des produits.

Toutes les installations électriques doivent étre maintenues en hon état. Les défectuosités et anomalies constatées
seront supprimées dans les meilleurs délais.

Les installations electriques, les engins de manutention, les bandes transporteuses et les matériels de sécurité et de
secours, doivent étre entretenus en bon état et contrblés aprés leur installation ou leur modification puis tous les ans
au moins par une personne compétente.

Tous les ans l'exploitant transmettra a linspecteur des installations classées un document établi par l'organisme de
contrble, aprés vérification et éventuellement travaux de mise en conformité, attestant le bon é&tat des installations
électriques et des équipements de travail,

La valeur des résistances des prises de terre est péricdiquement vérifice. L'intervalle entre deux controles ne peut
excéder un an.

ARTICLE 14 - GARANTIE FINANCIERE
14-1 - Montant de ia garantie

La garantie financiére a pour but d'assurer, en cas de défaillance du bénéficiaire de I'autorisation d'exploiter, une
remise en état du site visant une insertion satisfaisante de fa carriére dans son environnement.

Le montant de la garantie financigre est fixé 3 473.000 €

Ce montant pourra, la cas échéant, &fre révise si la conduite de exploitation ou la remise en état s'écarte notablement
du schéma prévisionne! produit. Cette révision sera initiée soit par l'exploitant sur présentation d'un dossier motive,
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soit par Finspacteur des Installstions Classées.
14-2 - Jusiification de la garantie

La garantie financiére sera constituée sous la forme d'un acte de cautionnement solidaire délivié soit par un
établissement de crédit, soit par une entreprise d'assurance. Cet acle sera conforme au modéle d'attestation fd par
Tarrété interministériel du 17 fdvrier 1966,

L'attestation de garantie financiére aciualisée courant la pramiére période sera adressée au Préfet en méme temps
gue fa déctaration de debut d'exploifation prévue a larticle 4 du présent arréte.

Indépendamment des sanctions pénales qui pourront &lre engagées, 'absence de garantie financidre, constatée
apres mise en demeure, entrainera 1a suspension de Fexplodation.

14-3 - Appel 4 la garantie financiére

indépendamment des sanctions pénales qui pourraient étre engagess, le Préfet fait appel 4 la garantie financiérs

- soit en cas de non-respect des prescriptions de l'autorisation d'exploiter en matiére da remise en état, aprés
intervention des mesures préavues a laricle L 514-1 du code de Fenvironnement,

- soit aprés disparition juridique de Pexploitant et absence de remise en état conforma aux orientations ds
Fautorisation d'axploiter.

14-4 - Lavée de |a garantie financiére

U'cbligation de disposer d’'une garantie financiére ne pourra &tre levée que par arrété préfectoral aprés constat, par
l'inspecteur des installations classées, de la remise en état conforme aux prescriptions de Fautorisation d’exploiter
et du respect des procédures réglementaires de cessation d'activité.

ARTICLE 15 - INCIDENT - ACCIDENT

Tout incident ou accideni susceptible de porier afteinte aux intéréts visés 3 farticle L 511-1 du code de
IEnvironnement ou ayant entrainé la mort ou cause des blessures graves a des personnes sera déclaré, sans délai,
a finspecteur des installations classées. i fera 'objet d'un rapport &crit transmis a ce derniar. Ce rapport précisera
les origines et les causes de lincident, las mesures prises pour y pallier et celles prises pour éviter qu'il ne se
reproduise.

ARTICLE 16 - ARCHEOLOGIE

Toute découverte faite au cours de lexploitation de la carriére pouvant intéresser Farchéologie, devra étre préservée
at devra faire 'objet d'une déclaration immediate au Maire et au Service Régional de FArchéclogie.

Les agents de ce service auront accés sur la carriére aprés autorisation de 'axploitant. Ils devront se conformer aux
consignes de sécurité qui leur seront données.

ARTICLE 17 - CONTROLES
L'inspacteur des instaliations clagsées pourra demander gue des conirdles, des préldvements et des analysas solent

effectués par un organisme dont le choix sera soumis 2 son approbation s n'est pas agréé a cet effet, dans le but
da vérfier le respect das prescriptions du présent arrdté,

Les frals ocoasionnds par ces contrdes saercnt supporiés par Paxploitant.

\'\'(v‘,"\ \3;
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En particulier Fexploitant élaborera un Document de sécurité etde Santé (DS) conformément a Parlicle 7 du déeret
n® 08-118 du 12 février 1989, Ce document qui doit &lre régulierement mis a jour, sera tenu & la disposition de
Finspacteur des instailations classées.

La tifuizire de la présenie autorisation porlera & 1a connaissance de iz Direction Regionale de findustiie, de la
Recharche at de 'Environnerment is nom de ia personne physigue chargse de la direction technigue des travaux.

LU'exploitant fait connaltre & la Direction Régionale de Tindustrie de la Racherche et de IEnvironnement {2 nom de
forganisme extérieur de prévention auquel il cholsit de recowrlt an méme femps que la déciaration de début
d'exploitation prévue a Farticle 4 du présent arréia.

ARTICLE 20 ~

Madame la Secréiaire Générale de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, M. Inspacteur des installations Classédes

en poste & la Direction Régionale de Flndustrie et de la Recherche, M. le Maire de Parpignan, Président de la
communauté d'agglomération Perpignan-Méditerranée, M. la Maire de St [stéve sont chargés chacun en ce qui le
concarmne de laxgeution du présent amété.

LE PREFET,

A et Bl TYAT IS IR
Anrs-Ciadile DAL




